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	Немањина 22-26

Б е о г р а д

	


ПОЈАШЊЕЊЕ КОНКУРСНЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ 
за јавну набавку услуге превођења, по партијама -  ЈН 12/2018

У поступку јавне набавке мале вредности услуге превођења, по партијама -  ЈН 12/2018, Министарству за рад, запошљавање, борачка и социјална питања, поднети су захтеви за појашњење и измену Конкурсне документације
I
У складу са одредбама чл. 63. ст. 3. и 4. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр.124/12, 14/2015 и 68/2015), Министарство за рад, запошљавање, борачка и социјална питања, на постављене захтеве, доставља следеће одговоре:
ЗАХТЕВ  1:

Као доказ пословног капацитета у предметној јавној набавци услуга превођења за партију 1 и за партију 2, између осталог предвидели сте да понуђачи доставе:
- копију важећег сертификата ЕН 15038:2006 са пратећим надзорним потврдама ; 
- копију важећег сертификата ИСО 9001/2015;
Чланом 71. Закона о јавним набавкама, предвиђено је да: 
Наручилац одређује техничке спецификације на један од следећих начина : 

1) са позивом на техничке спецификације из члана 70.овог закона и на српске, европске,међународне или друге стандарде и сродна документа, тако да свако позивање мора бити праћено речима'' или одговарајуће '' .

Сходно наведеном, молим да извршите измену конкурсне документације, тако што ћете уз сваки сертификат који тражите, ставити '' или одговарајући ''

ЗАХТЕВ: 2
Потребно је да измените конкурсну документацију сходно члановима 149 и 63 закона о јавним набавкама (ЗЈН), а због следећих разлога:
У додатним условима за обе партије стоји да понуђач мора имати сертификат ЕN 15038:2006 са пратећим надзорним потврдама.

Обзиром да је поменути стандард квалитета замењен новом верзијом ISO 17100:2015 потребно је да ову нову верзију уврстите у конкурсну документацију а да стару верзију која је неважећа још од 31.12.2017. избаците из конкурсне документације.

ОДГОВОР 1  и ОДГОВОР 2:

У складу са постављеним захтевима Наручилац мења конкурсну документацију у Глави IV   - УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА тачка 1.2 , подтачке 1.2.1 и 1.2.2 , у деловима:
· 1) Пословни капацитет: 

   који гласи:      „Под довољним пословним капацитетом подразумева се: 
  -да понуђач има сертификовани систем менаџмента у превођењу у      

   складу са стандардом ЕН 15038:2006 и систем осигурања   

   квалитета у складу са стандардом ИСО 9001/2015“ 
   тако да гласи: „Под довољним пословним капацитетом подразумева се: 

                             -да понуђач има сертификовани систем менаџмента у превођењу у 
    складу са стандардом EN ISO 17100:2015, и систем осигурања   

квалитета у складу са стандардом ИСО 9001/2015 или     

одговарајуће, националне преводе наведених сертификата“ 

· Доказ пословног капацитета:

   који гласи:
   „ - копија важећег сертификата ЕН 15038:2006 са пратећим надзорним потврдама
      - копија важећег сертификата ИСО 9001/2015“ 

   тако да гласи:

 „- копија важећег сертификата EN ISO 17100:2015, или одговарајући, национални 
       препис наведеног сертификата“ 
     - копија важећег сертификата ISO 9001/2015, или одговарајући национални, 

       препис наведеног сертификата“
ЗАХТЕВ 3: 
Као доказ пословног капацитета у предметној јавној набавци услуга превођења за партију 1, између осталог предвидели сте да понуђач мора доставити :
· рефeрентну потврду наручиоца услуга, односно корисника услуге (образац из конкурсне документације) којом потврђује да понуђач има неопходни пословни капацитет, односно да има рефернце у пружању услуге писаног превођења докумената и/или прописа из области права, финансија, међународне сарадње, људских права, родне равноправности и забране дискриминације, борачких питања,  безбедности и заштите на раду, инспекције рада, европских интеграција, унапређења положаја особа са инвалидитетом , рада и запошљавања, социјалне политике, социјалне заштите и осигурања, пројекта, радних и званичних докумената појединих држава и међународних организација или невладиних организација,  у периоду од претходних пет година (2013., 2014., 2015., 2016., 2017.), чија минимална збирна вредност прелази 2.500.000,оо динара у траженом петогодишњем периоду и копије уговора које је закључио у периоду од претходних пет наведених година.
 
Као доказ пословног капацитета у предметној јавној набавци услуга превођења за партију 2, између осталог предвидели сте да понуђач мора доставити :
· рефeрентна потврда наручиоца услуга (образац из конкурсне документације) којом потврђује да има неопходни пословни капацитет, односно да има рефернце у пружању услуге усменог превођења из области права, финансија, међународне сарадње, људских права, родне равноправности и забране дискриминације, борачких питања,  безбедности и заштите на раду, инспекције рада, европских интеграција, унапређења положаја особа са инвалидитетом , рада и запошљавања, социјалне политике, социјалне заштите и осигурања, пројекта, појединих држава и међународних организација или невладиних организација, у периоду од претходних пет година (2013., 2014., 2015., 2016., 2017.), чија минимална збирна вредност прелази 1.666.666,оо динара у траженом петогодишњем периоду и  копије уговора које је закључио у периоду од претходних пет наведених година.
Међутим, у Обрасцу референтне потврде 1 XV за партију 1 и Обрасцу Референтне потврде 2 XV за партију 2, нисте предвидели могућност да Наручилац унесе збирну вредност извршених услуга у траженом петогодишњем периоду. 
Ово је нарочито важно, с'обзиром на чињеницу да поред Референтне потврде, тражите и копије уговора, али одређени уговори у себи не садрже вредност уговорених услуга, те се оваквом вашом Референтном потврдом и копијама уговора који не садрже вредност уговорених услуга, не може доказивати тражени пословни капацитет.
С' друге стране, Наручиоци воде евиденцију о вредностима извршених услуга за сваки уговор, па ће измењена Референтна Потврда, која предвиђа могућност да се унесе вредност извршених услуга, бити потпун доказ о пословном капацитету одређеног понуђача.
Сходно наведеном, постављамо Захтев за измену конкурсне документације, односно Захтев за измену текста Обрасца Референтне потврде и за партију 1 и за партију 2, односно њихово  усклађивање са оним што тражите за пословни капацитет, на тај начин што ће текст Обрасца Референтне потврде и за партију 1 и за партију 2, садржати могућност да се унесе  вредност извршених услуга.
ОДГОВОР 3:
У складу са постављеним захтевом Наручилац мења конкурсну документацију у  Главама XV  ОБРАЗАЦ  РЕФЕРЕНТНА ПОТВРДА 1 и XVI  ОБРАЗАЦ  РЕФЕРЕНТНА ПОТВРДА 2, тако што у предметним обрасцима, на крају другог пасуса  (испод наслова: ПОТВРДА ) након речи „невладиних организација“ мења тачку запетом и додаје:
„ у износу од _______________ динара, без ПДВ-а.“ 

ЗАХТЕВ  4:

С'обзиром да овако измењеним Референтним потврдама, добијате потпун доказ о пословном капацитету понуђача који сте тражили конкурсном документацијом, захтевамо од Наручиоца да измени конкурсну документацију и да не захтева од понуђача да поред Референтних потврда достављају и копије уговора, обзиром да су копије уговора сувишне  и да представљају додатни трошак за понуђаче. 
Беспотребно штампање обимне документације,није у складу са економичности спровођења поступка на шта указује и сам Закон о јавним набавкама, а копије уговора потпуно ирелеватан доказ за Наручиоца када Референтне потврде доказују пун пословни капацитет.
ОДГОВОР 4:

Чланом 76. Закона о јавним набавкама прописано је:

· У ставу 1. да наручилац у конкурсној документацији одређује додатне услове за учешће у поступку јавне набавке.
· У ставу 2. да наручилац у конкурсној документацији одређује додатне услове за учешће у поступку јавне набавке у погледу финансијског, пословног, техничког и кадровског капацитета увек када је то потребно имајући у виду предмет јавне набавке.
· У ставу 6. да наручилац одређује услове за учешће у поступку тако да ти услови не дискриминишу понуђаче и да су у логичкој вези са предметом јавне набавке.
Чланом 20. Правилика о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова („Сл. Гласник РС“, бр. 86/2015“).
На основу наведеног произилази да Наручилац као доказ о пословном капацитету може захтевати и копије уговора које је Понуђач закључио у захтеваном претходном у периоду, обзиром да се исти имају навести и у Обрасцу Референтна листа (Глава  XIV  Конкурсне документације). 
У складу са изменама наведеним у одговорима на захтеве бр. 1, 2 и 3 наручилац  објављује Конкурсну документацију са изменама.
II

У складу са одредбама чл. 63. ст. 3. и 4. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС“, бр.124/12, 14/2015 и 68/2015), Министарство за рад, запошљавање, борачка и социјална питања, на постављено питање, доставља следећи одговор:
ПИТАЊЕ 1:

Ми испуњавамо све услове у конкурсној документацији, осим што не поседујемо сертификате ЕН 15038:2016 и ИСО 9001/2015.
Да ли је то неопходно за излазак на тендер?
ОДГОВОР 1:

Потребно је доставити доказе о поседовању захтеваних сертификата, и то:                                         
· копију важећег сертификата EN ISO 17100:2015, или одговарајући, национални препис наведеног сертификата;
· копију важећег сертификата ISO 9001/2015, или одговарајући, национални препис наведеног сертификата.
    





       ЗА КОМИСИЈУ ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ
      
Богољуб Станковић, члан Комисије 
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